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INTRODUÇÃO 
 
Caro Cliente: 
Estamos satisfeitos por você ter decidido comprar um produto de alta qualidade da 

Ortobras Indústria e Comércio de Ortopedia Ltda. 

Este Manual do usuário contém várias sugestões para o correto uso do seu elevador 

de piscina. Manter os laços de fidelidade com os nossos clientes é de grande 

importância para o grupo Ortobras. Assim, gostaríamos de mantê-lo atualizado 

quanto ao desenvolvimento de nossos produtos. A nossa estreita relação com os 

clientes também envolve um serviço mais rápido quando for necessário substituir 

peças e acessórios ou para responder às suas perguntas sobre o seu produto com a 

maior rapidez possível. 

 
Queremos sua satisfação com nossos produtos e serviços! 

O grupo Ortobras trabalha no desenvolvimento contínuo dos seus produtos, por 

esta razão, poderão ocorrer alterações nas nossas linhas de fabricação no que diz 

respeito à forma, tecnologia e acessórios. O sistema de gestão da Ortobras está 

certificado segundo a norma ISO 9001. 

Contate o seu fornecedor local e autorizado Ortobras se tiver dúvidas sobre 

utilização, manutenção ou segurança do seu equipamento. 

No caso de não existir fornecedor autorizado na sua área ou se tiver quaisquer 

questões, contate a Ortobras por escrito ou por telefone (os contatos estão 

indicados no final deste manual de instruções). 

O produto apresentado e descrito neste manual pode não ser exatamente igual ao 

seu modelo em todos os detalhes, no entanto, todas as instruções que se indicam, 

são perfeitamente aplicáveis, independentemente dessas pequenas diferenças. 

 

 

 
 
 
 

IMPORTANTE: 
NÃO USE ESTE PRODUTO ANTES DE TER LIDO E 

COMPREENDIDO ESTE MANUAL DE INSTRUÇÕES. 
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PONTEIRA INT 100 X 50 
 

20025922 

PARAFUSO CAB CHATA PHILLIPS M6X1,00X16 304 
RT INOX 

20006020 

ARRUELA LISA M6 INOX 

20007021 

PORCA AUTOTRAVANTE M6 X 1 INOX 

20008028 
PARAFUSO SEXT M8X1,25X60 304 RT 

INOX 

20001000 
PORCA AUTOTRAVANTE M8 X 1,25 INOX 

20008026 
ARRUELA LISA M8 INOX 

20007026 
 

PARAFUSO SEXT M10X1,50X90 304 RP INOX 

20002185 
 
 

PORCA AUTOTRAVANTE M10 X 1,5 INOX 

20008027 

ARRUELA LISA M10 INOX 

20007037 
 

PARAFUSO AUTO CAB PANELA PHILLIPS 
6,3X19 RT 304 INOX 

20005011 
PARAFUSO SEXT M6X1,00X25 304 RT INOX 

20006042 
PORCA AUTOTRAVANTE M16 X 2 INOX 

20008034 
ARRUELA INOX D30 X 1/8" X F16,5 

70627603041 
ARRUELA INOX D30 X 1/8" X F10,5 

70627603042 
PARAFUSO SEXT M8X1,25X30 304 RT INOX 

20006018 
PARAFUSO SEXT M10X1,50X20 304 RT 

INOX 

20006064 
PARAFUSO SEXT M6X1,00X20 304 RT INOX 

20001070 
ARRUELA LISA M6 INOX 

20007021 
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FAIXA DE FIXAÇÃO DOS PÉS 

 
70027020005 

 

  
 PUNHO 1P X 260MM PRET 

 
20010096 

 

 
BUCHA DE BRONZE ENCAIXE DUPLO 

 
70627604010 

 

 
BUCHA DE BRONZE ATUADOR 

 
70627604013 

 

 
BUCHAINFERIOR EIXO BRACO 

 
70627604001 

 

 
BUCHA DE BRONZE SUPERIOR 

TORRE 
 

70627604015 

 

 
BUCHA DE BRONZE MAIOR 

 
70627604009 

 

 
BUCHA DE BRONZE BRACO 

PARALELO 
 

70627604008 

 

BATENTE DE BORRACHA 
 

20010334 
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1. UTILIZAÇÃO RECOMENDADA 
 

Os dispositivos de acesso aquático foram concebidos para mover o usuário até a 

piscina. Deve ser sempre manejado por alguém que esteja familiarizado com a sua 

operação e segurança do equipamento.  

 
 
 

2. CONTRAINDICAÇÕES 
 

Pessoas com sérios problemas de visão. 

Pessoas limitadas em questões cognitivas. 

NÃO é indicada a Operação / Manuseio do Elevador De Piscina por crianças. 

Uma pessoa treinada pode ser definida, como um membro da família ou 

profissional especialmente treinado para auxiliar o usuário em várias atividades 

diárias. Consulte seu médico se você estiver fazendo uso de algum medicamento 

que possa afetar sua habilidade para operar seu elevador de piscina de forma 

segura.  

 
 
 

3. CONSELHOS DE SEGURANÇA 
 

• É preciso familiarizar-se com os comandos e dispositivos de segurança do 

elevador de piscina antes de iniciar a utilização do equipamento 

• Não utilize outras poltronas, somente as recomendadas para a utilização com o 

elevador de piscina. 

• Realize sempre as operações segundo as instruções detalhadas neste manual. 

• Verifique sempre se a carga útil de segurança do elevador de piscina está ajustada 

ao peso do paciente. 

• Quando levantar ou baixar o usuário, o assistente e o operador do aparelho 

devem manter as mãos afastadas do atuador, das peças de ligação e rotativas 

entre o braço e partes moveis. 
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 NÃO use ou instale componentes de terceiros no elevador de piscina que não 

estejam homologados pela Ortobras. 

 NÃO SÃO PERMITIDAS modificações que possam alterar o projeto original do 

equipamento. 

 NUNCA use este equipamento quando o peso total exceder 150 kg. Se você 

exceder o limite, acelerará o desgaste do equipamento, podendo acarretar 

queda, tombo ou perda de controle, podendo causar dano severo ao usuário ou 

outras pessoas. 

 Modificações sem autorização e uso de acessórios não autorizados pelo 

fabricante anulam a garantia e podem causar danos em relação à sua segurança. 

 Nunca opere este elevador sob carga sem água (PISCINA SECA).  

 

4. COMPONENTES 
 

 
1- CONTROLE; 
2- CAIXA DE COMANDO; 
3- ATUADOR LINEAR; 
4- BRAÇO PARALELO 
BANQUETA; 
5- TUBO GIRO; 
6- CJ APOIO BRAÇO; 
7- BANCO; 
8- CJ APOIO PÉ; 
9- BASE; 
10- CINTO; 
11-FAIXA DE FIXAÇÃO DOS PÉS; 

 
 
 
 

 
 

 
figura 01 – Componentes. 
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17. PEÇAS DE REPOSIÇÃO 

 

 

 
 
 

CONTROLE DE MAO PARA CAIXA DE 
COMANDO LCB01-V02. 

 
20025923 

 

 
 

ATUADOR LINEAR 10000N 
 

20015862 

 

 
 

BANCO PISCINA PARA POOL LIFT 
 

20025919 

 

 
CINTO POOL LIFT 

 
70627605000 

 

 
 

CAIXA DE COMANDO 
 

20025992 
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16. DESCARTE DO PRODUTO 
 

Este equipamento assim como seus acessórios contém diversos materiais, como 

plástico, metais, borrachas etc. e existe riscos de contaminação ao meio ambiente 

associados à eliminação deste equipamento e seus acessórios ao final de suas vidas 

úteis.  A Ortobras orienta que o descarte definitivo do equipamento ao final de sua 

vida útil, bem como de partes ou peças substituídas ao longo de sua utilização, não 

seja feito em lixo comum, pois alguns materiais demoram a se decompor e podem 

causar prejuízos ao meio ambiente. Descarte-o em local apropriado ou encaminhe 

para rede de Postos Autorizados de Assistência Técnica ou à Fábrica.  

Observação: Fica por conta do cliente qualquer despesa referente ao envio e/ou 

transporte até a Rede de Postos Autorizados de Assistência Técnica ou à Fábrica. 
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5. INSTALAÇÃO 

 
ATENÇÃO: A instalação deve ser feita por profissional habilitado para a função ou 

algum sugerido pelo fabricante. 

 

REQUISITOS PARA INSTALAÇÃO: 
VISTA SUPERIOR 

 
Figura 02 – vista superior. 
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Posição do gabarito 

Figura 03 – posição do gabarito. 
 
 
Para a correta instalação, posicionar o gabarito de furação 90° em relação a borda 

da piscina, (utilizar um esquadro para o posicionamento correto do gabarito). 
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15. EXTINÇÃO DA GARANTIA 

 

I - Pelo término do prazo de sua vigência; 

II - Alterações, modificações, introdução de acessórios impróprios, adaptações e 

adaptações posturais feitas no produto por terceiros, sem a devida autorização do 

fabricante, anula automaticamente a garantia do produto; 

III - Assistência prestada por pessoas não autorizadas e não habilitadas para as 

funções de instalação e manutenção. 

IV - Inobservância das prescrições constantes do “Manual de Instruções e 

Funcionamento”; 

V - Uso inadequado, acidentes, negligência ou qualquer outro sinistro que 

porventura ocorram; 

VI - Quando da análise do elevador, sejam constatados o uso de peças não originais; 

VII - A inobservância de qualquer das recomendações contidas no Manual do usuário 

acarretará a perda total a garantia do produto. 
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14. A GARANTIA NÃO ASSEGURA 

I - Despesas de manutenções periódicas previstas no manual tais como limpeza, 

regulagem, reaperto, alinhamentos e verificações*; 

II - Itens de desgaste natural em função do uso*; 

Consideram-se itens de desgaste natural: 

Controle remoto/ buchas/ eixos / Assento, cintos/ Manoplas. 

III – Troca da bateria. ** 

IV - Quaisquer componentes que sofram atrito com outras partes ou fadiga de 

material ocasionado pelo uso do produto. 

V - Reparos ou substituições de peças que não sejam originais; 

VI - Defeitos provocados pela transformação, modificação, adaptações não 

autorizadas ou em decorrência do uso fora das especificações contidas neste 

manual; 

VII - Defeitos decorrentes de acidentes ou exposição do produto a condições 

impróprias, transporte, bem como por armazenamento inadequado. 

VIII - Defeitos decorrentes da influência de intempéries climáticas, descargas 

elétricas provenientes de raios e trovões, furacões, ventanias, inundações, 

desabamentos e outros desastres naturais, bem como de contato com substâncias 

químicas, corrosivas ou abrasivas, causados por atritos durante o uso como riscos e 

amassados e de acidentes; 

IX - Quebra de qualquer peça ou acessório decorrente por abuso de utilização. 

X - A garantia restringe-se única e exclusivamente ao produto, não cobrindo 

qualquer outra despesa decorrente de avaria, como transporte, hospedagem, 

alimentação etc. 

* Os itens de desgaste natural em função do uso e as despesas com as substituições 

periódicas (manutenção periódica) ocorrerão por conta do proprietário. 

** Fica ressalvado a previsão legal de garantia de três meses contados da 

data da compra  
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Obs. Altura máxima da borda da piscina: 75 mm 
 

TABELA DE INSTALAÇÃO 
 

ALTURA DA BORDA DA 
PISCINA 

DISTÂNCIA X DE INSTALAÇÃO 

00 cm 29,0 cm 
2,5 cm 26,0 cm 
5,0 cm 23,0 cm 
7,5 cm 19,0 cm 

 
6.REQUERIMENTOS OBRIGATÓRIOS: 

 
Resistencia a compressão FCK: 25 MPa (megapascal); 

FCK = é a resistência característica à compressão do concreto; 

O bloco de concreto deverá ser amarado/ancorado (solo compactado). Diferente 

desta característica, deverá ser previsto estaqueamento junto ao solo pela 

contratante; 

O acabamento junto ao bloco em torno da base do equipamento ficará a cargo do 

cliente após instalação da base metálica; 

 
 

7.GABARITO 

Para facilitar a instalação, junto com o equipamento acompanhara um gabarito 

para a furação, para a correta furação a seta do gabarito fica apontada para a 

piscina. 

 

Obs. Utilizar um esquadro para o posicionamento correto do gabarito 
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Figura 04 – Gabarito. 

 

OBSERVAÇÕES TÉCNICAS: 

Ao instalar o equipamento é necessário garantir que não exista algum tipo de 

tubulação abaixo, que o concreto seja firme para que o chumbador cumpra sua 

função e que siga as instruções de dimensionamento de instalação. 

 

04 chumbadores para fixação da base 

CHUMBADOR INOX PBA ½ x 5.1/2” 

 

 

Reação por cada chumbador: 4.900 kgf 

de tração 

Broca para furação (mm): 12 ou 13 Dependendo do Concreto 

Profundidade do Furo (mm): 95mm 

Chave: 3/4" - 19 mm 

 

 

DIMENÇÕES DO BLOCO DE CONCRETO 

LARGURA “A 500mm 

COMPRIMENTO “B 600mm 

PROFUNDIDADE “P 300mm 
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IV - Os equipamentos são fabricados para o uso nas condições normais de ambiente 

(salvo especificado de forma diferente) e para serem movimentados pela forma 

prevista para o seu uso; 

V - O equipamento deve ser utilizado de acordo com as suas características e 

orientações normalizadas; 

VI - Esta garantia será aplicada sempre que a ORTOBRAS, ou terceiros por ela 

indicados, revelem satisfatoriamente através de evidências, a existência do defeito 

reclamado. 

 
13. CONDIÇÕES PARA A EFETIVAÇÃO DA GARANTIA 

 

I - A montagem do produto deverá ter sido corretamente executada, seguindo as 

instruções do Manual do Usuário; 

II - Apresentação de Nota Fiscal de Compra sem rasuras; 

ATENÇÃO: Guarde a Nota Fiscal ou documento similar que comprova a data da 

compra do equipamento, este documento é indispensável para utilização da 

garantia. 

III - As orientações quanto ao uso, manutenção e cuidados deverão ser devidamente 

respeitadas, de acordo com as previsões contidas neste Manual; 

IV - Peças substituídas e reparos feitos no período de garantia não acarretam sua 

prorrogação, sendo que esta terá validade sempre a partir da data de aquisição do 

produto devidamente identificado pela Nota Fiscal de Compra; 
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12. GARANTIA 
 

12.1 PRAZOS DE GARANTIA 

 

I - Conforme previsto no código de defesa do Consumidor a Ortobras garante a 

responsabilidade por vícios e defeitos em seus equipamentos por 90 (noventa) dias 

(garantia Legal). 

II - A Ortobras, além da garantia legal, concede 9 (nove) meses de garantia 

contratual, aos seus consumidores. Totalizando o prazo de 12 (doze) meses de 

garantia, contados a partir da data de aquisição, ou da data da entrega do produto, 

identificada pela Nota Fiscal de venda ao Consumidor Final do produto. 

ATENÇÃO: Guarde a Nota Fiscal ou documento similar que comprova a data da 

compra do equipamento, este documento é indispensável para utilização da 

garantia. 

 
 

12.2 ABRANGÊNCIA E INFORMATIVO 

 

I - A garantia abrange todos os reparos necessários em decorrência de falhas de 

material ou fabricação e as peças reconhecidas como defeituosas, que serão 

substituídas por novas pelo revendedor do produto autorizado ou pela empresa 

Ortobras. 

II – Elevadores de Transferência são dispositivos que exigem manutenção constante 

e adequada, ainda que não estejam em uso; 

III - A manutenção do equipamento demanda a utilização de lubrificantes e peças de 

reposição com características originais e o emprego de mão de obra  

 

adequadamente treinada e de habilitação comprovada, conforme disposto no 

manual; 
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Após fazer a furação e colocar os chumbadores, fixar o equipamento pela base na 

furação detalhada na imagem. 

 

Figura 05 – Instalação. 

 

 A fixação do equipameno devera ser feita no MAXIMO 290mm da borda da 

piscina. Caso essa medida não seja respeitada podera aver colizão do equipamento 

com a borda da picina. 

 
 

Figura 06 – Distância máxima de instalação. 
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OBS: Verificar a tabela de instalação (pagina 9), antes de fazer a instalação do 
equipamento. 

 
 
 

8. AVISO 
 

Certifique-se de que a área ao redor do elevador esteja livre antes de operar. 

Nunca opere o elevador com qualquer pessoa dentro da faixa de operação do 

elevador, inclusive na água. 

Nunca mova o elevador para baixo enquanto estiver sobre o convés. se o 

elevador entrar em contato com o convés ou uma parede, solte o botão 

imediatamente.  

Não permita que crianças operem o elevador sem supervisão. 

Verifique todas as porcas e parafusos quanto à estanqueidade e quanto às 

peças desgastadas antes de cada uso.  

Nunca utilize o equipamento sem fazer o uso do cinto de segurança. 

 
 

9. UTILIZAÇÃO 
 
INSTRUÇÕES PARA UTILIZAÇÃO 
 
Antes de usar o elevador de piscina, execute um teste do elevador vazio. Uma vez 

que isso é concluído e o elevador está de volta à posição original, certifique-se de 

que os levantamentos de braço estão na posição de cima e o cinto de segurança 

está desapertado, uma vez reconhecido que você está pronto!  

Quando estiver no assento, aperte o cinto de segurança (certifique-se de que está 

confortável) e abaixe os braços. Antes de tentar operar o elevador, certifique-se de 

que o caminho está livre de quaisquer obstáculos. 
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11. ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 
 
 

Carga útil de segurança 150 kg 
Comprimento 1276 

Largura 712 
Altura 998 

Peso total 55kg 
 

                                                          
 
Não é recomendado à exposição de seu equipamento a condições ambientais 

que não sejam as especificadas no quadro abaixo, pois podem afetar a 

segurança básica e o desempenho essencial de seu equipamento. 

 
 
 

Operação Transporte e armazenamento 
Umidade relativa 15% a 93% sem 

condensação 
Umidade relativa -20% a 93% sem 

condensação 
Temperatura 0°C a 35°C Temperatura -25°C a 70°C 

Pressão atmosférica 700hPa a 1060hPa Pressão atmosférica 700hPa a 1060hPa 
Altitude < 2000m Altitude < 2000m 
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11. ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 
 

MEDIDAS ELEVADOR FECHADO 

 
MEDIDAS ELEVADOR ABERTO 

 
Figura 17 – Medidas. 
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INSTRUÇÕES PARA UTILIZAÇÃO 

9.1 CONECTORES  
A imagem abaixo mostra os conectores da caixa de comando. 
 

 
Figura 07 – conectores 

 
 
 
1- Conector de carregamento da bateria 
2- Conector do controle remoto 
3- Conector do atuador. 
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9.2. CONTROLE 
 

 
Figura 08 – Controle. 

 

O elevador está equipado com um controle simples com dois botões subida e 

descida. 

Depois de ter os controles fáceis de 2 botões em sua mão, pressione a seta que 

especifica para baixo, tenha em mente que você não precisa ir para o fundo do 

ciclo, você pode parar o elevador sempre que julgar confortável para sair do 

elevador. No entanto, ao sair da piscina enquanto estiver no elevador, você deve 

completar o ciclo de volta ao topo para ter uma saída completamente segura da 

piscina.  
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A Imagem abaixo mostra o pontos que deverão ser lubrificados 

 
 
 
 
 

Figura 16 – Lubrificação. 

 
 
 
OBS:Recomenda-se que a lubrificação das parte moveis seje feita com Graxa nautica (de sua 
preferencia) 
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Recomenda-se que a lubrificação das parte moveis seje feita com Graxa nautica (de sua 
preferencia), para uma melhor aplicação e penetração do produto é recomendado que seje 
utilizado Graxa nautica spray. 
 
 

10.2 MANUTENÇÃO PREVENTIVA 

 
Atenção: Nenhuma das partes do elevador que passará por manutenção 

preventiva, poderá ser efetuada com usuário em operação. 

 

10.3 MANUTENÇÃO CORRETIVA 

 
Atenção: Nenhuma das partes do elevador que passará por manutenção 

corretiva, poderá ser efetuada com usuário em operação. 
A manutenção CORRETIVA, parte mecânica do elevador é um procedimento de 

serviço a ser executado SOMENTE pela assistência técnica e NÃO deve ser feita 

pelo usuário. 

A manutenção realizada por qualquer outra pessoa que não seja de equipe de 

assistência técnica invalidará qualquer garantia existente para o equipamento, além 

de poder ocasionar mau funcionamento dele. 

Os elevadores são dispositivos que exigem manutenção constante e adequada, 

ainda que não estejam em uso; 

A manutenção do equipamento demanda a utilização de lubrificantes, peças de 

reposição com características originais e o emprego de mão de obra 

adequadamente treinada e de habilitação comprovada; 

Quando for constatado problema, o cliente deverá imediatamente entrar em 

contato com a assistência técnica mais próxima para solicitação da garantia. 
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INSTRUÇÕES PARA UTILIZAÇÃO 
 
9.3. DECIDA 

 
Para iniciar a decida deve sentar-se na poltrona de forma confortável afivelar o 

cinto de segurança e afivelar os pés no conjunto apoio pés (certifique-se que está 

confortável). 

 
Figura 09 -Faixa de fixação dos pés 

 

OBS: Sempre afivelar os pés dos usuários, principalmente quando o usuário não 

possuir nenhum movimento nos membros inferior. 

Em seguida pegue o controle e aperte o botão de decida detalhado na imagem, até 

a profundidade desejada ou até o fim de curso do elevador. 

Uma vez submerso na piscina, solte o cinto de segurança e a faixa de fixação dos 

pés, levante o apoio de braço e deslize para fora do assento. 
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Figura 10 -Decida. 

 
 
INSTRUÇÕES PARA UTILIZAÇÃO 

 
 
9.4. SUBIDA 

 
Depois de terminar sua atividade na piscina, certifique-se de que o assento esteja 

abaixado o suficiente para permitir que você deslize facilmente de volta para a 

cadeira. Quando estiver sentado, afivele o cinto de segurança e a faixa de fixação 

dos pés, certifique-se de que está confortável e abaixe o apoio de braço. 

Para iniciar a subida (certifique-se que está confortável). Em seguida aperte o botão 

de subida detalhado na imagem até o fim decurso para sair do elevador. 
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10. MANUTENÇÃO 
 

Todos os produtos da ORTOBRAS são concebidos para terem a menor manutenção 

possível. No entanto alguns controles e revisões de segurança são necessários. 

Recomendamos realizar diariamente e antes de utilizar o elevador, as seguintes 

verificações: 

• Verifique se os parafusos de fixação da base estão bem fixados. 

• Acione os comandos para assegurar-se de que o elevador sobe e desce 

corretamente. 

• Assegure-se de utilizar corretamente os comandos. 

• Verifique as partes moveis a fixação da poltrona para saber se têm desgaste 

excessivo. Em caso de dúvida, não utilize o elevador. 

• Examine o elevador criteriosamente assegurar-se de que não a partes gastas nem 

deterioradas. 

10.1 LIMPEZA DO EQUIPAMENTO: 

Para a higienização do equipamento deve-se realizar a limpeza, podendo ser feita 

com sabão neutro, ou higienizar com álcool 70%. 

Recomendamos que um serviço técnico autorizado realize as seguintes 

verificações e inspeções nas diferentes partes do elevador. 

TABELA PROGRAMA DE MANUTENÇÃO 
VERIFICAÇÃO DE MANUTENÇÃO MENSAL 

BRAÇO 
Verificar o acoplamento do braço na base. 
Assegurar-se se a rotação do braço se faz livremente. 
Verificar aperto dos parafusos de fixação do atuador e de fixação na torre.  

ATUADOR 
Verificar se funciona corretamente  
Verificar aperto dos parafusos superiores e inferiores de fixação do 
atuador 

LIMPEZA 

Limpar com água e sabão e/ou qualquer desinfetante para superfícies 
duras. 
Não utilizar detergentes agressivos nem abrasivos, já que poderiam 
deteriorar o acabamento da superfície. 
 

VERIFICAÇÃO DE MANUTENÇÃO SEMANAL 
LUBRIFICAÇÃO Fazer a lubrificação das partes moveis que sofram atritos  
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Figura 15 – Remoção da bateria 

 
OBS. PARA CARREGAR A BATERIA, ELA DEVERA SER REMOVIDA DO 
EQUIPAMENTO. 

 
CARGA E CUIDADOS COM A BATERIA: 
 

O indicador de bateria permite saber quanta carga resta na bateria. 

Quando o sistema de controle é ligado o indicador de baterias mostra uma 

estimativa de carga restante. 

A quantidade de carga da bateria depende de uma série de fatores, incluindo a 

forma como o POOL LIFT for utilizado, a temperatura da bateria e seu tempo de 

uso. Estes fatores irão alterar a autonomia da bateria. É indicado recarregar a 

bateria do POOL LIFT sempre que estiver com carga baixa, mesmo que a carga não 

tenha se esgotado. Cada vez que é totalmente esgotada, é gerada uma lesão 

permanente na bateria. A ocorrência de descargas profundas, quando feitas 

frequentemente, acabam diminuindo prematuramente a capacidade da bateria, 

reduzindo a autonomia de ciclos do POOL LIFT. 

Caso o POOL LIFT fique por muito tempo parado, deve-se fazer a recarga de 

baterias, no mínimo, uma vez por semana. Se esse procedimento não for feito, a 

bateria perderá sua capacidade, podendo até mesmo estragar de forma 

permanente. 

A vida útil da bateria também se reduz com a quantidade de cargas e descargas. 

Para maior durabilidade da bateria não use o POOL LIFT com carga mínima. 
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Figura 11 – Subida. 

 
  
 
9.5. BOTÃO DE EMERGENCIA 

 
 

Figura 12 – Botão de emergência. 
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No caso improvável de uma possível falha do elevador, peça a um atendente que 

pressione o botão de emergência em cima da caixa de controle, o acionamento 

deste botão possibilitara o usuário desativar instantaneamente qualquer ação que 

estiver sendo executada. 

 
 
INSTRUÇÕES PARA UTILIZAÇÃO 
                                                       
9.6 REMOÇÃO DA CAIXA DE COMANDO E BATERIA 
 
 

 
 
 

Figura 13 – Remoção da caixa de comando. 

 
A caixa de comando poderá ser removida facilmente, para remover basta forçar a 

caixa para cima até sair do encaixe conforme seta 1, após puxe a caixa para frente 

conforme seta 2, assim a caixa de comando sairá junto com a bateria e poderá ser 

carregada, guardada ou ser feito uma possível manutenção. 
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INSTRUÇÕES PARA UTILIZAÇÃO 

 
9.7 INDICADOR DE CARGA DA BATERIA 

 
 

Figura 14 – Indicador de carga. 

 
A bateria tem um indicador de carga, que está localizada na parte frontal da caixa 

de comando conforme imagem.  

 
 

OBS. PARA CARREGAR A BATERIA, ELA DEVERA SER REMOVIDA DO 
EQUIPAMENTO. 
 

 
9.8 REMOÇÃO DA BATERIA. 
 

Para remover a bateria, basta apertar a trava indicada pela ceta 1 detalhado na 

imagem, após puxe-a para frente conforme a ceta 2 detalhada na imagem. 

A pos ter removido a bateria, a mesma podera ser carregada. 

 


